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Année universitaire / Academic year : 2024-2025
	      FICHE D’IDENTIFICATION DE L’ETUDIANT entrant


	Incoming Student identification




NOM et Prénom – Student’s name : 


Date de naissance - Date of birth : 
 Sexe - Gender : 

Pays de naissance – Country of birth : 
 
Ville de naissance - Place of birth : 


Nationalité – Country of nationality : 
 
Adresse personnelle - Current address : 

Adresse permanente à Nice (si différente) – Permanent Address (if different) : 


Adresse électronique.-.e-mail  address : 


Téléphone - Phone number : 
 Mobile – Mobile phone : 

Personne à contacter en cas d’urgence – Person to notify in case of emergency :
· Nom – Name :


· E-mail : 


· Téléphone - Phone number :


Etudes actuelles – Current Studies 
Université d’origine – Home University : 



Ville / City : 
Pays / Country : ………………………………

Diplôme poursuivi (ex. Master en Biologie) – Degree pursued (e.g. MSc in Biology) : 

Discipline – Field of study : 

Niveau d’étude – Study Level :

Nombre d’année d’études avant la mobilité – Number of years studied prior to mobility : 

Mobilite envisagee – Details of Mobility 
Type de mobilité – Mobility type : 


(ex. Etudes ou Stages – Studies or Practical Placement)

Programme de mobilité, s’il y a lieu   - Exchange programme, if applicable :

( ERASMUS       ( ERASMUS +   (  CREPUQ     ( Autre – Other : …………………………

Faculté - Faculty :

Discipline – Field of study : 

Niveau d’étude – Study Level :


La période de Mobilité – Mobility Period 
Semestre de début – Start semester :…………..  Durée (semestres) – Duration (semesters) :


Durée (mois) – Duration (months) :
Début de la mobilité - Start of mobility  :

Fin de la mobilité - End of mobility  : 

Date d’arrivée prévue – Planned date of arrival  : 

Compétences linguistiques en français – Host country language skills 
	
	A1*
Découverte
/

Breakthrough
	A2*
Survie

/

Waystage
	B1*
Seuil

/

Threshold
	B2*
Indépendant

/

Vantage


	C1*
Autonome

/

Effective Operational Efficiency
	C2*
Maîtrise

/

Mastery

	Comprendre, écouter – Understanding, listening :
	
	
	
	
	
	

	Comprendre, lire – Understanding, reading :
	
	
	
	
	
	

	Conversation - Speaking, spoken interaction :
	
	
	
	
	
	

	Ecrire – Writing :
	
	
	
	
	
	



* cocher la case correspondant à votre situation pour chaque cas – Please tick the relevant box for each situation
Informations sur l’échange – Exchange information
Professeur responsable de l’échange dans votre université d’origine - Professor in charge of the exchange in your home university :
M. Mme – Mr Mrs 

Tel :
Fax:
 
E-mail : 

	ATTESTATION DE L’ETUDIANT
	CONFIRMATION OF THE STUDENT

	J’atteste que les renseignements saisis dans le présent formulaire sont exacts et complets.
J’accepte que mes données personnelles soient transmises aux organismes ayant pour fonction l’accueil d’étudiants en programme d’échange international.
	I confirm that all details given in the application form are correct and complete. 
I accept that my personal data be communicated to organisms dealing with the reception of international students.


Signature :  

Date:  

*  Liste des documents à joindre obligatoirement à votre candidature (liste page 4) – List of documents required with your application (page 4) 
TO BE COMPLETED BY YOUR HOME INSTITUTION:

	Accord DU responsable pédagogique

ou du COORDONATEUR ri
	CONFIRMATION OF THE academic advisor / THE COORDINATOR OF INTERNATIONAL RELATIONS


Nom / Name :  

Fonction / Function :  

Lieu et date (jj/mm/aaaa) -Place and date (dd/mm/yyyy): 

Signature :  ………………………..

Tampon - Stamp :   
COUVERTURE SOCIALE (Social Security)
La carte européenne de sécurité sociale est obligatoire pour l’inscription administrative.

L’attestation à une assurance privée doit couvrir l’étudiant et les membres de sa famille accompagnants, pour l’ensemble des risques auxquels ils peuvent être exposés durant leur séjour. La couverture maladie doit avoir la même durée que celle de l’année unviersitaire et ne doit comporter ni restrictions tarifaires, ni montant maximum à ne pas dépasser.
The European Social Security Card is mandatory for administrative registration.

The certificate to a private insurance must cover the student and the accompanying family members, for all the risks to which they may be exposed during their stay. The health coverage must have the same duration as that of the academic year and must not include any tariff restrictions or maximum amount not to be exceeded
	PIECES À FOURNIR
	DOCUMENTS TO BE SUPPLIED

	· Fiche d’identification signée
· Contrat d’études reprenant les cours que vous suivrez dans notre établissement
· Copie de votre passeport (ou carte d’identité pour les étudiants européens)
· Pour les étudiants non européens, copie de votre visa
· Pour les étudiants européens, copie de votre carte de sécurité sociale européenne
· Pour les étudiants du Québec, copie du formulaire SE 401-Q106

	· This signed identification form

· Learning agreement with planned course units in our institution
· A copy of passport (or identity card for EU students)
· For non European students, copy of your visa
· For European students, copy of European health insurance card
· For students from Quebec, copy of the SE 401-Q106 form
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